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Odporucany harmonogram udrzby
a sledovania

Zariadenia dodavané spolo¢nost'ou Baltimore Aircoil musia byt riadne nainstalované, obsluhované a
udrziavané v Cistote. Pritom je dblezité sa riadit dokumentaciou pouzivaného zariadenia vratane vykresov,
formularov s technickymi idajmi a tohto navodu. Na dosiahnutie dlhodobej, bezproblémovej a bezpecne;j
prevadzky, je nevyhnutné zaloZit prevadzkovy plan, ktory bude zahffiat program pravidelnej kontroly,
monitorovanie a udrziavanie v Cistote. VSetky kontroly, idrzba aj monitorovacie ¢innosti musia byt zapisané v
prevadzkovom denniku chladiarenského zariadenia. Tento navod k obsluhe a udrzbe méze posluzit ako
sprievodca pre dosiahnutie tohto ciela.

Dalej je okrem vytvorenia prevadzkového planu a zaloZenie prevadzkového dennika chladiaceho zariadenia, sa
odporuca vypracovat aj analyzu rizik chladiaceho systému, najlepSie nezavislou tretou stranou.

Pre chladiace zariadenie je potrebné zaviest, pri prvom naplneni systému vodou zahgjit a potom pravidelne
robit’ kontrolu tvorby vodného kameria, kontrolu vzniku kordzie a biologicku kontrolu v sulade s prijatymi
predpismi v praxi ako st EUROVENT 9- 5/6, ACOP HSC L8, Guide des bonnes pratiques, Legionella et tours
aéroréfrigérantes atd.). Odbery vzoriek vody, vysledky uskutoénenych skisok a nasledujuce urobené Upravy
vody musia byt zaznamenavané v prevadzkovom denniku chladiaceho zariadenia.

V pripade, Ze budete potrebovat dalSie Specifické rady, tykajuce sa efektivneho a bezpe¢ného prevadzkovania
Vasho chladiaceho zariadenia, obratte sa na Vasho miestneho zastupcu BAC nebo zastupcu BAC. Mena, e-
mailové adresy a telefonne Cisla su uvedené na webovej lokalite www.BACService.eu.

Kontroly a nastavenia Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Roéne  Pri odstavke

mesiacov

N&drz na studenu vodu a sitka

Pristupova mriezka

Prevadzkova hladina a pridavna voda

Odkalovanie

Balik ohrievaga vane

Rotacia ventilatora(-ov) a Cerpadla (Cerpadiel)

Kryty ventilatorov

Napatie a prud elektromotora

Elektrické spoje

X | X | X[ X | X| X| X[ X]|X]|X

Nezvyc¢ajny hluk a/alebo vibracie

Kontrola a sledovanie Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Rocéne  Pri odstavke
mesiacov

VSeobecny stav X X
Sekcia vedenia tepla X X
Eliminatory uletu X X
Distribucia vody X X
Zber vody X X
Ventilator a motor X X
Cerpadlo rozpragovada vody X X
Elektricky balik na kontrolu hladiny vody X X
(volitelny)
Spinace urovne alebo alarmu X

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM


http://www.bacservice.eu/

Kontrola a sledovanie Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Pri odstavke

mesiacov
TAB test (ponorné pruzky) X X /
Kvalita obiehajucej vody X X
Prehlad systému X X
Archivacia zaznamov k danej udalosti

Postupy pri Cisteni Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Pri odstavke
mesiacov
Mechanické Cistenie X X X
Dezinfekcia** (X) (X) (X)
Vypustenie nadrze a Cerpadla X

**zavisi od pouzivaného kddexu postupov

poznamky

1. Uprava vody a pomocné zariadenia integrované v chladiacom systéme mézu vyzadovat dodatky, ktoré
treba doplnit do vy3Sie uvedenej tabulky. Kontaktujte dodavatela a zistite aké su odporu€ané €innosti a ich
pozadované frekvencie.

2. Odporucané servisné intervaly su pre typické inStalacie. OdliSné podmienky tykajuce sa odliSného zivotného
prostredia mézu urovat Castejsi servis.

3. Priprevadzke v okolitej teplote pod bodom mrazu, zariadenie by malo byt ¢astejSie kontrolované (pozri
Prevadzka v chladnom pogasi v prislusnych instrukciach Prevadzky a Udrzby).
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PLC2
KONSTRUKCNE DIELY

Eliminatory uletu

Vetvy rozstrikovacieho okruhu
Rozstrikovacie/skrapacie trysky

Vymenniky

Vstupné hrdlo trubkového vymennika tepla
Vystupné hrdlo trubkového vymennika tepla
Systém na zachytavanie vody DiamondClear®
Cerpadlo skrapacieho okruhu

© ® No ok wDd =

Saci filter

2 Kons&trukéné diely

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Pristupova mriezka

Pridavny ventil a rameno

Gulovy plavak

N&drz na studenu vodu

Radialny hnaci systém ventilatora
Kryt ventilatora

Prstenec privodu ventilatora
Pristupové dvierka

Svorkovnica
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PLC2
VSEOBECNE INFORMACIE

Prevadzkové podmienky

BAC chladiace zariadenie je navrhnuté pre nizSie popisané prevadzkové podmienky, ktoré nesmu byt pocas

prevadzky prekrocené.

+ Zat'azenie tlakom vetra: Pre bezpecnu prevadzku nezakrytovanych jednotiek vystavenych poryvom vetra s
rychlostou nad 120 km/h, inStalované vo vySke nad 30 m od zeme, kontaktujte VaSho miestneho zastupcu
BAC — Balticare.

* Nebezpedie zemetrasenia: Pre bezpe€nu prevadzku zariadenia instalovaného v oblastiach so strednym
alebo vysokym rizikom kontaktujte Vasho miestne BAC Balticare zastupcu.

Standardné elektrické motory st vhodné pre teplotu okolia od -25 °C do +40 °C.

» Navhrovy tlak : 23 bar (Standardna hodnota) alebo 28 bar (alternativna hodnota) v sulade s Eurépskou
smernicou pre tlakové zariadenia PED

+ Teplota chladiva na vstupe: max. 120°C

+ Teplota chladiva na vystupe: min. - 20°C

* Vhodné chladiva: R-717 (Epavok), chladiva rady R (halogén uhlovodikové chladiva), HFC's (fluér
uhfovodiky)

Standardné vymenniky tepla kondenzatorov su vyrobené z uhlikovej ocele, po zhotoveni Ziarovo pozinkované a

mdzu obsahovat urcité mnozstvo nedistdt, ako je napriklad uhlik, oxid Zelezity alebo zvySky varacich Castic. Je

nevyhnutné venovat pozornost podmienkam vnutorného priestoru trubiek vymennika tepla vratane vihkosti

vzduchu v pripade, Ze su pouzité halogén uhlovodikové chladiva alebo HFC ¢ize fluér uhlovodiky) a citlivé

prvky chladiacej sustavy ako su napriklad elektronické expanzné zariadenia alebo polohermetické kompresory.

InStalatér musi prijat potrebné opatrenia na mieste na zabezpedenie prevadzky tychto komponentov v spojeni s

trubkovymi vymennikmi tepla kondenzatorov.

Maximalny tlak skrapanej vody: 14 kPa (V pripade, ak ¢erpadlo (&) nie je (nie su) su€astou dodavky spolocnosti

BAC, odporuca sa nainstalovat manometer na vstupe do rozvodu skrapanej vody).

Pri teplote prostredia nad 40°C je potrebné zaistit, aby Cerpadlo skrapanej vody ostalo v prevadzke aj ked je

kondenzator necinny. Tymto sp6sobom zabranime neocakavanému Uniku chladiva cez poistné ventily (nie su

sucastou dodavky).

Zalozné usporiadanie Cerpadiel odparovacie kondenzatory kvapalin vyZaduje striedavu pracu kazdého
Cerpadla najmenej aspon 2 krat za tyZden, aby sa zabranilo nahromadeniu stojatej vody a rastu a
mnozeniu baktérii
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InStalatér kondenzatorov BAC musi zabezpecit spravne vyprazdnenie systému pred prevadzkou.
Zabezpeceny vzduch mdze branit vofnému odvodfovaniu chladiaceho média a znizit kondenzacnu kapacitu,
¢o vedie k vy88im pracovnym tlakom, ako bolo navrhnuté.

V3etky spoje (inStalované inymi subjektmi) musia byt bez netesnosti a riadne testované.

Na overenie toho, Ze nedochadza ku kondenzacii €astic v chladiacom systéme, dodrziavajte pokyny v prirucke
pouZzitia zariadenia BAC - vydanie pre EU, (https://www.baltimoreaircoil.eu/downloads/pdf-Application-
Handbook-EU-Edition) kapitola ,Navody k technickému vybaveniu kondenzatora“.

POZIADAVKY NA ODKALENIE @

Pripojovacie potrubie

VSetky vonkajsie potrubia chladiaceho zariadenia BAC musia byt samostatne zaistené.

V pripade inStalacie zariadenia na vibraénych kofajniciach alebo pruzinach, musi toto potrubie obsahovat’
kompenzaéné prvky k vylu€eniu vibracii, prenasané cez vonkajsie potrubie.

Dimenzovanie sacieho potrubia sa ma uskutoc¢nit v sulade s osvedéenymi postupmi, ktoré si mézu v pripade
vacsich prietokov vyZzadovat vacsie priemery potrubia nez ma vystupné hrdlo chladiacej vezZe. V takychto
pripadoch je potrebné nainstalovat’ prechodovy kus.

Bezpecnostné opatrenia

VSetky elektrické, mechanické a otaavé zariadenia predstavuju potencialne nebezpecenstvo, a to najma pre
tie osoby, ktoré nie su oboznamené s ich konstrukciou, stavbou a prevadzkou. Preto by mali byt' v suvislosti s
tymto zariadenim aj z hladiska ochrany verejnosti (vratane mladistvych oséb) vykonané primerané ochranné
opatrenia (vratane pouzitia ochrannych krytov, kde je to potrebné), aby sa zabranilo poSkodeniu zariadenia,
pridruZenych systémov a prevadzkovych priestorov.

Ak existuju pochybnosti o bezpecénej a riadnej vybave, instalacii alebo udrzbovych postupoch, kontaktujte
vyrobcu zariadenia alebo jeho zastupcu, ktori vam poradia.

Ked pracujete na chladiacom zariadeni, musite si byt vedomi toho, Ze niektoré diely méZu mat vy$Siu teplotu.
Ktorékolvek €innosti pri dieloch so zvySenou teplotou musia byt vykonavané s mimoriadnou pozornostou, aby
sa predislo nehode.

POZOR
Nezakryvajte jednotku s PVC eliminatory umelou plachtou. ZvySena teplota spésobena
slne€énym ziarenim méze zdeformovat’ eliminatory.

AUTORIZOVANY PERSONAL

Prevadzka, udrzba a opravy zariadenia by mali byt vykonavané iba osobou autorizovanou a kvalifikovanou na
vykonavanie tychto €innosti. V3etky tieto osoby by mali byt dokladne oboznamené so zariadenim, jeho
pridruzenymi systémami a ovladacimi prvkami a postupmi stanovenymi v tejto a dalSich priru¢kach. Aby sa
predislo zraneniu osdb alebo poSkodeniu zariadenia, je dbleZita spravna starostlivost a musia sa dodrziavat
prisluSné postupy a nastroje pri manipulacii, zdvihani, inStalacii, prevadzke a opravach tohto zariadenia.
Personal musi v pripade potreby pouzivat osobné ochranné prostriedky (rukavice, zatkové chranice sluchu
atd’.)

3 VSeobecné informacie WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM


http://www.baltimoreaircoil.eu/sites/BAC/files/BAC_Application_Handbook_EU-EDV.pdf
http://www.baltimoreaircoil.eu/sites/BAC/files/BAC_Application_Handbook_EU-EDV.pdf

MECHANICKA BEZPECNOST

Mechanicka bezpeé&nost zariadenia je v stlade s poziadavkami smernice EU pre strojné zariadenia. V zavislosti
na miestnych podmienkach, mdze byt tieZ potrebné instalovat jednotky ako su spodné mriezky pre vstup
vzduchu, rebriky (ramy), bezpe€nostné kabiny, schodistia, pristupové ploSiny, zabradlia a nasfapné panely,
uréené pre bezpecnost a pohodlie opravnenych osbb pre servis a udrzbu.

V zZiadnom pripade by tieto zariadenia nemali byt prevadzkované bez spravne umiestnenych/zatvorenych a
spravne zaistenych mriezok, pristupovych panelov a pristupovych dveri.

Ak je zariadenie prevadzkované s ovladacim zariadenim s premenlivou rychlostou otacania ventilatora, tak je
potrebné zaistit opatrenia proti prevadzky ventilatorov v blizkosti ich hodnoty «kritickej rychlosti ventilatora».
KedZe zariadenie ma premenlivu rychlost, je potrebné zaistit' opatrenia proti prevadzke, ktorej hodnota sa rovna
alebo blizi hodnote ,kritickej rychlosti® inStalacie.

Pre ziskanie viac informacii, obratte sa na Vasho miestneho BAC zastupcu.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

V3&etky elektrické komponenty spojené s tymto zariadenim je potrebné nainstalovat’ s uzamykatefnymi
vypinacmi umiestnenymi na dohfad od zariadenia.

V pripade viacerych komponentov je mozné ich nainstalovat za jednym vypinacom, k dispozicii je v3ak aj
moznost viacerych vypinacov, pripadne ich kombinacia.

Na elektrickych komponentoch alebo v ich blizkosti by sa nemali vykonavat Ziadne servisné prace, kym sa
neprijmu primerané bezpecnostné opatrenia. Patria medzi nich napriklad tieto opatrenia:

* |zolujte komponent od elektriny

» Odpajac uzamknite, aby sa zabranilo neimyselnému opatovnému spusteniu.

* Meranim sa presvedcte, €i uzZ nie je pritomné elektrické napéatie.

+ Ak Casti zariadenia zostali pod napatim, musia sa riadne vyznadcit, aby nedoslo k zamene

Terminaly a pripojenia motora ventilatora maju po vypnuti jednotky zostatkové napatie. Po odpojeni vSetkych
polov od zdroja napatia pockajte pat minut, kym svorkovnicu motora ventilatora otvorite.

UMIESTNENIE

VSetky chladiace zariadenia by mali byt umiestnené €o najdalej je mozné od obyvanych uzemi, otvorenych
okien alebo vstupov nasavaného vzduchu do budov.

MIESTNE NARIADENIA

InStalacia a prevadzka chladiaceho zariadenia mdze byt upravena miestnymi nariadeniami, ako su vytvorenie
analyzy rizik. Uistite sa, €i su regulacné nariadenia dosledne spinené;

Poziadavky na likvidaciu

Demontaz zariadenia a Uprava chladiva (ak sa pouziva), oleja a dalSich ¢asti sa musia vykonat s ohfadom na

Zivotné prostredie a zarover je potrebné chranit zamestnancov pred moznymi rizikami spojenymi s vystavenim

Skodlivym latkam.

Zohladnit by sa mali vnutrostatne a regionalne pravne predpisy tykajuce sa likvidacie materialu a ochrany

pracovnikov, pokial ide o:

* Vhodnu manipulaciu s materialmi konstrukcie a udrzby pri demontazi zariadenia. Najma, ak ide o materialy,
ktoré obsahuju Skodlivé latky, napr. azbest a karcinogénne latky.

+ Vhodna likvidacia materialov konstrukcie a udrzby a komponentov, ako su ocel, plasty, chladiva a odpadové
vody v sulade s miestnymi a vnutroStatnymi poziadavkami na nakladanie s odpadmi, ich recyklaciu a
likvidaciu.
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Plochy, po ktorych sa nesmie chodit’

Pristup a udrzba akéhokolvek komponentu sa musia vykonat v sulade s miestnymi platnymi zakonmi a
predpismi. V pripade, Ze spravne a potrebné prostriedky nie su k dispozicii, je potrebné predvidat pouZitie
docasnych konstrukcii. Za ziadnych okolnosti sa nesmu pouzit Casti pristroja, ktoré nie su ur€ené na pristup,
pokial sa neprijmu opatrenia na zmiernenie rizik, ktoré mézu v takom pripade nastat.

Upravy vykonavané inymi osobami

V pripade, Ze iné osoby vykonaju Upravy na zariadeniach BAC alebo zmeny tychto zariadeni bez pisomného
povolenia spoloénosti BAC, strana, ktora ich vykonala, zodpoveda za vSetky désledky tychto zmien
a spolo¢nost BAC odmieta akukolvek zodpovednost za dany produkt.

Zaruka

Spolo¢nost BAC sa zaru&uje, Ze produkty si zachovaju bezchybny stav, pokial ide o chyby materialu a
spracovania, 24 mesiacov odo diia dodania. V pripade akejkolvek chyby spolocnost BAC poskytne opravu
alebo moznost vymeny. Pozrite si obmedzenia tykajlce sa zaruk platnych a u¢innych v ¢ase predaja/nakupu
tychto produktov, kde najdete dalSie podrobné informacie. Tieto podmienky najdete na zadnej strane dokladu o
potvrdeni objednavky a vasej faktury.
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PLC2 :
STAROSTLIVOST O VODU

Informacie o uprave vody

Vo vSetkych chladiacich zariadeniach pracujucich v odparovacom reZime sa chladenie dosiahne odparovanim
malej Casti recirkulujucej vody pocas jej prietoku zariadenim. Ked sa tato voda odpari, necistoty povodne
pritomné vo vode zostavaju v systéme. Pokial nebude zo systému malé mnozstvo vody vypustené, (tato
¢innost sa nazyva odkalovanie), bude sa koncentracia rozpustenych latok vo vode rychlo zvySovat to povedie k
tvorbe vodného kamena alebo vzniku korézie alebo obom tymto javom suc¢asne. Tiez, pretoze sa voda straca
zo systému odparovanim a odkalovanim, tuto stratenu vodu je potrebné znova doplnit.

Celkové mnozstvo doplfovanej vody, zname ako pridavna voda, je definované takto:

Pridavna voda = strata odparovanim + odkalenie

Okrem nedist6t pritomnych v pridavnej vode, su do zariadenia zanasané rézne nedistoty a biologické latky z
ovzdusi, ktoré sa taktiez dostavaju do recirkulacnej vody Okrem toho, Ze je potrebné odkalovat malé mnozstvo
vody, musi byt ihned po tom, €o bol systém po prvy krat nainstalovany, tiez zahajeny program na Upravu vody,
Specialne navrhnuty na cielenu Over and above kontrolu, ktory potom musi nepretrzite pokracovat aj nadale;.
Navy$e tam musi existovat program priamo na mieste trvale prebiehajuceho monitoringu, aby bolo zaru€ené,
ze systém Upravy vody udrzuje kvalitu vody v sulade so smernicami, zavaznymi pre ich kontrolu.

Kontrola a nastavenie odkalovania zavisi od aktualneho zariadenia na odkalovanie, ktoré je vdanom pripade
pouzité.

Aby sa zabranilo nadmernému nahromadeniu necisté cirkulujucej vode, malé mnozstvo vody musi byt neustal
vypustané® zo systému a to v objeme, ktory je stanoveny rezimomupravy vody. Mnozstvo odkalovanej vody je
dané na zaklade navrhnutych cyklov koncentracie pre dany systém. Tieto cykly koncentracie zavisia na kvalite
tzv. pridavnej vody a navrhnutych smernic tykajucich sa kvality stale sa cirkulujucej vody, ktoré su uvedené v
nasledujucich tabulkach.

Pridavna voda do odparovacieho zariadenia by mala mat tvrdost miniméaine 30 ppm ako CaCOs.

Pri pouzivani zmakc&ovadla je potrebné dosiahnut toto, zasobovanie odparovacej jednotky by nemalo byt Uplne
makc&ené, ale zmieSané s prichadzajucou nemakcenou vodou, aby sa dosiahla minimalna tvrdost medzi 30 a 70
ppm ako Ca CO3.

Udrzanie minimalnej tvrdosti v pridavnej vode kompenzuje korézne vlastnosti Uplne mak&enej vody a znizuje
spoliehanie sa na spomalovace kordzie sliziace na ochranu systému.

Na kontrolu vyskytu korézie a vodného kamerna sa musi kvalita vody drzat’ v rozsahu parametrov tykajucich sa
konkrétnych materialov pouZzitej konstrukcie a viest zaznamy o chemickom zloZeni vody uvedené v tychto
tabulkach.
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Hybridny povlak Baltibond® a SST304L

pH 6.5t09.2
Celkova tvrdost' (vo forme CaCOg3) 50 az 750 mg/l
Celkova zasaditost (vo forme CaCOg3) 600 mg/l max.

Celkovy obsah rozpustenych latok

2050 mg/l max.

Vodivost 3300 uS/cm
Chloridy 300 mg/l max.
Sulfaty(*) 350 mg/l max.*
Celkové nerozpustené latky 25 mg/l max.
Chlérovanie (vo forme volného chloru): nepretrzité 1.5 mg/l max.

Chlérovanie (vo forme volného chléru): periodické davky na Cistenie
a dezinfekciu

5-15 mg/I max. for 6 hours max.
25 mg/l max. pre 2 hod.max.
50 mg/l max. pre 1 hod.max.

Smernice tykajluce sa kvality cirkulovanej vody pre ochranu Hybridny povlak Baltibond®

*Poznamka: Vyssia koncentracia sulfatu je povolena za predpokladu, Ze sucet parametrov chloridov + sulfatov neprevysuje 650 mg/l pre

ochranu hybridny povlak Baltibond® / SST304L.

*Poznamka: V pripade cievky HDG je nevyhnutna tzv. pasivacia cievky. Pocas tohto obdobia sa budu uplatriovat prisnejSie poziadavky na
pH aj tvrdost postrekovej vody. Hodnota pH sa musi udrziavat na Grovni medzi 7 a 8,2, pricom tvrdost vody musi mat hodnotu od 100 do

300 ppm.
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SST304L SST316L

SST316L so ziarovo (s trubkovym vymennikom tepla
pozinkovanym trubkovym SST316L)
vymennikom tepla
pH 6.5t09.2 6,5a29,5
Celkova tvrdost (vo forme CaCOg3) 50 az 750 mg/| 0az 750 mgl/l
Celkova zasaditost’ (vo forme 600 mg/l max. 600 mg/l max.
CaCOs3)
Celkovy obsah rozpustenych latok 2050 mg/l max. max. 2500 mg/I
Vodivost 3300 uS/cm 4000 puS/cm
Chloridy 300 mg/l max. max. 750 mg/l
Sulfaty* 350 mg/l max.* max. 750 mg/I*
Celkové nerozpustené latky 25 mg/I max. 25 mg/l max.
Chlérovanie (vo forme volného max. 1,5 mg/l max. 2 mg/l
chléru/halogénu): nepretrzité
Chlérovanie (vo forme volného 5-15 mg/I max. for 6 hours max. 5-15 mg/I max. for 6 hours max.
chléru/halogénu): periodické davky 25 mg/I max. pre 2 hod.max. 25 mg/l max. pre 2 hod.max.
na Cistenie a dezinfekciu 50 mg/l max. pre 1 hod.max. 50 mg/I max. pre 1 hod.max.

Smernice tykajtce sa kvality cirkulovanej vody pre nehrdzavejiucu ocel

*Poznamka: VysSia koncentracia sulfatov je povolena za predpokladu, zZe su€et parametrov chloridov + sulfatov neprevySuje hodnotu
650 mg/l v pripade SST304L a 1500 mg/l v pripade SST316L.

*Poznamka: V pripade cievky HDG je nevyhnutna tzv. pasivacia cievky. Po¢as tohto obdobia sa budu uplatiiovat’ prisnejSie poziadavky na
pH aj tvrdost postrekovej vody. Hodnota pH sa musi udrziavat na urovni medzi 7 a 8,2, pricom tvrdost vody musi mat hodnotu od 100 do
300 ppm.

Pri pouziti na upravu vody vzduchom obohatenym o 0zén:

» Vyzaduje sa vyhotovenie z nehrdzavejucej ocele typu 316L.

+ Urovne koncentracie 0zénu sa maju aspori 90 % &asu udrziavat na trovni 0,2 ppm 0,1 ppm, priom
absolutnym maximom je droveri 0,5 ppm

Cykly koncentracie su dané pomerom celkového obsahu rozpustenych latok v cirkulujucej vode k celkovému
obsahu rozpustenych latok v pridavnej vode. Pomer odkalovania sa méze vypocitat ako:

Odkal'ovanie = Strata odparenim / Cykly koncentracie - 1

Strata odparovanim je funkciou nie len tepelného zatazenia, ale tiez zavisi od klimatickych podmienok, type
pouzivaného zariadeniaa spdsobu regulacie vykonu, ktory je pouzity. Strata odparovanim v letnych
podmienkach je priblizne 0.431 1/ 1000 kJ odvedeného Tuto hodnotu je mozné pouzit'iba pre dimenzovanie
ventilu, ale nie pre vypocet rocnej spotreby vody.
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Biologicka kontrola

Zvyseny vyskyt rias, slizu a inych mikroorganizmov, ak su nekontrolované, znizia u¢innost systému a mézu byt
jednou z pri€in zvySeného vyskytu potencialne Skodlivych mikroorganizmov, ako je Legionella, v systéme
recirkulujucej vody.

Preto je potrebné po prvom naplneni zariadenia vodou zacat' v sulade s programom Upravy vody cielenu
biologicku kontrolu a potom ju pravidelne vykonavat v sulade so vietkymi predpismi (vnutroStatnymi,
regionalnymi) alebo v sulade so schvalenymi zasadami osved&enych postupov, ako je EUROVENT 9-5/6,
VDMA Detailsheet 24649 atd.

Pokracovat v programe Upravy vody sa odporuca aj v obdobi odstaveni jednotky. V opaénom pripade je
potrebné vypustit nadrz a Cerpadlo.

Dérazne sa odporuca sledovat v pravidelnych intervaloch bakteriologicku kontaminaciu recirkulujicej sa vody
(ako napriklad, skuska na celkovy pocet aerdbnych baktérii pomocou skuSobnych dosticiek v tyZdiiovych
intervaloch) a zaznamenavat vSetky vysledky.

Urcité produkty na upravu vody, najma niektoré dispergacné a biodispergacné prisady, mézu zmenit vlastnosti
vody (napriklad povrchové napatie), €o méze viest k nadmernej strate kolisanim (voda prechadzajuca
eliminatormi). V takom pripade sa odporuca, aby Upravu vody (typ produktu, davkovanie) preskumal vas
odbornik na upravu vody.

V pripade pochybnosti je mozné po Cisteni a dezinfekcii vykonat' kratky test pomocou Cerstvej vody bez pridania
prislusnych chemickych latok (v ramci limitov stanovenych miestnymi pravnymi predpismi).

Chemicka uprava

1. OSetrenie vody chemikaliami alebo nechemické systémy musia byt kompatibilné s konstrukénymi
materidlmi pouZivanymi v chladiacom zariadeni, vratane samotného odparovacieho chladiaceho zariadenia.

2. V pripade chemického oSetrenia vody, chemikalie by mali byt pridavané do stale cirkulujicej vody pomocou
automatického plniaceho systému. Tym sa zabrani hromadeniu vysokej koncentracie chemikalii, ktoré mézu
spoOsobit kordziu. Pokial mozZno oSetrenie vody chemikéliami by malo byt podavané do chladiaceho
zariadenia cez vypustné potrubie ¢erpadla. Tieto chemikalie by nemali byt podavané v koncentrovanej
podobe. Zmes by sa nemala podavat priamo do vane studenej vody odparovacieho chladiaceho zariadenia.

3. BAC konkrétne odradza od davkovania kyseliny (iba za ur€itych prisnych okolnosti pre chladiace vezZe s
otvorenym okruhom s velmi velkym objemom vody v systéme a prevadzke s oddelenou nadrzou alebo
skonstruované z nehrdzavejlcej ocele).

4. Zvoleny program na Upravu vody by sa mal prekonzultovat' s prislusnou spolo&nostou zaoberajicou sa
Upravou vody. Okrem dodavky davkovacieho a riadiaceho zariadenia a chemikalii by program mal zahiiat
pravidelny mesacny monitoring cirkulacie a kvalitu pridavnej vody.

5. Ak je navrhnuty program upravy vody mimo ,BAC Water Quality Control Guidelines®, zaruka spolo&nosti
BAC mdze byt zrusena, ak je kvalita vody trvalo mimo tychto pokynov ,Control Guidelines®, pokial to
spolo¢nost BAC pisomne pred tym neschvali. (Niektoré parametre sa mézu za urcitych prisnych podmienok
prekrogit’.)

Dérazne sa odporuca kontrola kl'u€ovych parametrov kvality cirkulujicej vody kazdy mesiac. Pozri tabulku:

»smernice kvality cirkulovanej vody*“. VSetky vysledky skuSok musia byt zaznamenané.

Pasivacia
Pri prvom spusteni systému by sa mali prijat’ potrebné opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze pozinkované ocelové

povrchy su riadne pasivované, aby sa poskytla maximalna ochrana proti korézii. Pasivacia je forma ochrany,
pasivna, oxida¢na vrstva na pozinkovanych ocefovych povrchoch.
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Na zabezpecenie, aby pozinkované ocelové povrchy boli pasivované, pH cirkulujucej vody by sa mala udrziavat
vrozsahu od 7,0 do 8,2 a vapenata tvrdost od 100 do 300 ppm (vo forme CaCO3) Styri az osem tyzdrov po
spusteni, alebo kym nové pozinkované povrchy nenadobudnu nevyrazna Sedu farbu. Pokial sa vytvoria/zaénu
tvorit biele usadeniny po navrate k normalnemu pH, bude potrebné proces pasivacie zopakovat.

Jednotky, ktoré su celé z nehrdzavejlcej ocele, a jednotky chranené hybridnym povlakom Baltibond® si
nevyzaduju pasivaciu. Vynimku v3ak tvoria jednotky so zvazkom cievok z pozinkovanej ocele, ktoré si
vyZaduju spravny postup pasivacie uvedeny v tejto casti.

V pripade, Zze nemézete udrzat pH pod Urovnou 8,2, druhou metédou je viest chemicku pasivaciu pouzitim
anorganického fosfatu alebo blanotvornych pasivaénych Cinitelov. Kontaktujte vasho Specialistu na Upravu
vody, aby vam dal presné odporucania.

Pripojenie prietoku

Mierna strata vody cez prepad na zariadeniach s umelym tahom je bezny jav, ked su ventilatory v prevadzke,
pretoze zariadenie je v stave pretlaku a urcité mnozstvo nasyteného vzduchu vyfukovaného zo zariadenia so
sebou prinasa niekofko kvapiek vody.
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PLC2
KOMUNIKACIA S MOTOROM VENTILATORA

Uvod

Zaklad systému prudenia vzduchu jednotky Polairis™ tvoria radidlne ventilatory, ktoré su priamo pohanané
motormi EC.

Ventilatory EC regulované prostrednictvom signalu 0 —
10V

V pripade regulacie 0 — 10 Vm bez moznosti chybového kontaktu, nie su dostupné Ziadne alarmy ani varovania.

V pripade regulacie 0 — 10 V s moznostou chybového kontaktu bude detegovany nasledujuci alarm:

* rezim brzdenia: aktivny v pripade dlhodobého chodu externého pohonu v opaénom smere pri vysokej
rychlosti

» skuto€na rychlost je nizSia ako rychlostny limit pre monitorovanie chodu

» otvoreny okruh na analégovom vstupe alebo vstupe PMW pre stanovenu hodnotu

Otacky ventilatora budd imerné vstupnému napatiu. Pri 0 V budu ventilatory bezat pri priblizne 40 ot./min., ak je
zapnuta funkcia ohrievaca priestoru a je pripojeny napajaci zdroj 400 V. Pri 10 V budu ventilatory bezat
maximalnou rychlostou. Maximalna rychlost ventilatora je uvedena v odosielacom baleni na harku Polairis™
Set Up.
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Max RPM

No signal speed 1

Specifické funkcie

SPECIFICKE FUNKCIE

Integrovany regulator rychlosti kazdého motora typu EC obsahuje nasledovné Specifické funkcie (predvolene
aktivované pre 0 — 10 V a aj pre radi¢ ModBus RS485).

FUNKCIA VYHREVNEHO PRVKU

EC ventilator s vykonom 7 kW

V pripade ventilatora EC je povinné udrziavat ventilator pod napatim, ked nie je v prevadzke.

Ak nie je potrebné Ziadne odvadzanie tepla a do motorov sa odoSle signal ,,0¢, budu pokracovat v chode pri
prednastavenej minimalnej rychlosti priblizne 40 ot./min. Predide sa tym vytvoreniu kondenzacie v motore
rozptylenim tepla z vinuti. Okrem toho budu loziska vd'aka neustalemu pohybu chranené pred predéasnym
opotrebovanim, ¢im sa maximalizuje celkova prevadzkova zivotnost motora.

Tuto funkciu mozno deaktivovat zapnutim parametra D112 prostrednictvom systému digitalnej zbernice.
Dérazne sa v8ak odporuca tuto funkciu ponechat aktivovanu.

15 kW ventilator PM

Tieto motory ventilatorov su vybavené priestorovymi ohrievacmi, ktoré sa musia aktivovat, ked je motor
necinny. Priestorovy ohrieva¢ udrziava vnutornu teplotu motora nad okolitym rosnym bodom, ked je motor
vypnuty, ¢im zabrariuje kondenzacii vo vnutri motora.

FUNKCIA UVOLNENIA

Funkcia uvolnenia je ur¢ené na to, aby umoznila ventilatoru s primrznutymi lopatkami k motoru ich uvolnit
striedanim otacania ventilatora v obidvoch smeroch. Pocas tohto postupu sa urover modulacie pri kazdom
pokuse zvysSuje. Prvy pokus zadina pri Standardnej zagiato¢nej urovni modulacie a pri pozadovanom smere
otacania. Ak sa otacanie ventilatora nepodari spustit, pri kazdom dalSom pokuse déjde k zmene smeru
otacania a Uvodna uroven modulacie sa zvySi 0 5 % az do maximalne povolenej hodnoty, ¢im sa predchadza
poskodeniu ventilatora. Su€asne sa zobrazi aj varovanie na aktivnu funkciu uvofnenia.
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Komunikacia s motorom ventilatora 7 kW EC

ALARMY A VAROVANIA

Ventilatory regulované cez ModBus RS485

Prostrednictvom systému zbernice su dostupné nasledovné alarmy:

UzLow Nedostatocné napatie DC-Link

RL_Cal Chyba kalibracie snimaca polohy rotora

n_Limit Rychlostny limit prekro&eny

BLK Uzamknuty motor

HLL Chyba Hallového senzora

TFM Prehriatie motora

FB Chybny ventilator (vSeobecna chyba, objavi sa pri kazdej vzniknutej chybe)
SKF Chyba komunikacie medzi hlavnym a podriadenym ovladacom

TFE Prehriatie modulu napajania

PHA Chyba fazy

Po zisteni alarmu sa motor zastavi a znova ho bude mozné spustit az po vyrieSeni chyby.

Prostrednictvom systému zbernice su dostupné nasledovné varovania:

LRF: Funkcia uvolnenia aktivna (precitajte si tiez informacie o funkcii uvolnenia)

UeHigh: Vstupné napatie vysoké
Otvoreny okruh analégového vstupu alebo vstupu PWM pre stanovenu hodnotu

OpenCir.: (napatie na analégovom vstupe < medzna hodnota otvoreného okruhu, pripadne je
Statisticky vysoky signal na vstupe PWM)

n_Low: Skuto&na rychlost je nizSia ako rychlostny limit pre monitorovanie chodu

RL_Cal: Prebieha kalibracia snimaca polohy rotora

UzHigh: Vysoké napatie DC-Link

Brake: Vyuzitie brzdy: vznikne v prl’pa’de, ak externa sila Zzenie motor v opaénom smere pri
vysokej rychlosti a pocas predlZzeného obdobia.

UzLow: Nizke napatie DC-Link

TEI_high: Vnutorna teplota elektronickych su€asti vysoka

TM_high: Teplota motora vysoka

TE_high: Vysoka teplota fazy vystupu

P_Limit: Obmedzenie vykonu aktivované

L_high: Impedancia linky privysoka (napatie DC Link nestabilné)

|_Limit: Obmedzenie napatia aktivované

Po zisteni varovania zostane motor aj nadalej v prevadzke.

KOMUNIKACIA BMS

Nastavenia

Do systému BMS mozno prostrednictvom ModBus RS485 integrovat rozne motory ventiladtora. Hlavné PLC sa
musi nakonfigurovat ako hlavna (master) ModBus RTU.

Okrem toho platia aj nasledovné nastavenia:

- Baudova rychlost: 19200

- Parita: Rovnomerna
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- Pocet zaciato€nych bitov: 1

- Pocet koncovych bitov: 1

- PoCet udajovych bitov: 8

- Parameter €asového limitu nastavte na priblizne 150 ms

Kazdy ventilator ma predvolenu adresu, ktora sa vytvara nasledovne:
~Posledna Cislica sériového &isla“ + ,Indexové Cislo*

Posledna Cislica sériového Cisla:

BALTIMORE AIRCOIL INTERNATIOMAL nv
Halrtap-den-Berg. Belgim - wa, BallimareRircsd.ey

MODELN- |

SERIALN | I

FAN OVERALL EFFICIENCY () | |

Sériové €islo ma Struktdru Hxx xxxxx 01 => posledna €islica sériového Cisla = 1
Indexové Cislo zacgina pri 1 a zvySuje sa spolu s po¢tom ventilatorov.
Adresy tak budu mat napriklad podobu 11, 12, 13, 14, 21, 22, 23, 24 atd.

Tabulka komunikacie

Premenna Register Citanie/zapis Typ registra:
Zadrzanie/vstup

Stanovena hodnota (%) D001 RwW H
Prevadzkové hodiny D009 R H

Aktualna rychlost (ot./min.) D010 R I

Stav motora D011 R I

Varovanie D012 R I

Napatie DC Link D013 R I

Teplota modulu napajania (°C) D015 R I

Teplota motora (°C) D016 R I

Teplota elektronickych sucasti (°C) D017 R I

Vykon (W) D021 R I

Adresa zariadenia D100 RW H

Zdroj nastavenej hodnoty D101 RW H

Aktivacia zastavenia motora (P1) D112 RwW H

Maximalna rychlost’ (ot./min.) D119 R H

Cas narastu (s) D11F RW H

Cas poklesu (s) D120 RW H
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Premenna Register Citanie/zapis Typ registra:

Zadrzanie/vstup

Ref. Uz D1A0 R H

Ref. 1z D1A1 R H

Ak nie je uvedené inak, parametre sa kdduju vo formate ,big endian“t. j. bajt s bitmi najvysSej hodnoty
ide ako prvy.

Citanie zadrziavacich registrov: pouzite prikaz 0X03/Citanie vstupnych registrov: pouzite prikaz 0X04

Informacie o Specifickych parametroch
Stanovena hodnota
Adresa: D001

Setvalue [%] = D:t;,b;/;es . nM(;zgpm]

nMax [ot./min.] — precitajte si [D119] Maximalna rychlost

Prevadzkové hodiny
Adresa: D009

Operatingtime [h] = Databytes

Maximalna mozna napocitana hodnota je 65535 hodin (priblizne 7,5 roka), po €om uz pocitadlo nerastie a
zostane na hodnote 65535.

Aktualna rychlost’
Adresa: D010

Databytes

S0~ "Maz [rpm]

Actualspeed [rpm] =
nMax [ot./min.] — precitajte si [D119] Maximalna rychlost

Ak skutocna rychlost prekracuje hodnotu ,1,02 * maximalna rychlost”, zobrazenie sa obmedzi na
hodnotu ,1,02 * maximalna rychlost” (OxFFFO).

Stav motora
Adresa: D011
Stav motora urcuje chyby, ktoré boli aktualne zistené vo ventilatore.

Kédovanie:
MSB 0 0 0 UzLow 0 RL_Cal 0 n_Limit
LSB BLK HLL TFM FB SKF TFE 0 PHA

Po nastaveni bitu sa zistil niZSie uvedeny stav:

UzLow Nedostato€né napatie DC-Link

RL_Cal Chyba kalibracie snimaca polohy rotora
n_Limit Rychlostny limit prekroceny

BLK Uzamknuty motor
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HLL Chyba Hallového senzora

TFM Prehriatie motora

FB Chybny ventilator (vSeobecna chyba, objavi sa pri kazdej vzniknutej chybe)
SKF Chyba komunikacie medzi hlavnym a podriadenym ovladacom

TFE Prehriatie modulu napajania

PHA Chyba fazy

Varovanie

Adresa: D012

Varovanie predstavuje fazu, ktora predchadza chybovému hlaseniu, t. j. limitna hodnota, pre ktoru existuje
chybové hlasenie, sa takmer dosiahla. Kédovanie: Stanoveny bit aktivizuje varovanie:

MSB LRF UeHigh 0 UzHigh 0 OpenCir n_Low | RL_Cal
LSB Brake UzLow E:Eglﬁ TM_high -I’II—II;E P_Limit L_high I_Limit
LRF Funkcia uvolnenia aktivna (precitajte si tieZ informacie o funkcii uvofnenia)
UeHigh Vstupné napatie vysoké
UzHigh Vysoké napatie DC-Link
Otvoreny okruh analégového vstupu alebo vstupu PWM pre stanovenu hodnotu
OpenCir. (napatie na analégovom vstupe < medzna hodnota otvoreného okruhu, pripadne je
Statisticky vysoky signal na vstupe PWM)
n_Low Skuto&na rychlost je niZSia ako rychlostny limit pre monitorovanie chodu
RL_Cal Prebieha kalibracia snimaca polohy rotora
Brake Vyuzitie brzdy: vznikne v pripa’de, ak externa sila zenie motor v opaénom smere pri
vysokej rychlosti a pocas predlZzeného obdobia.
UzLow Nizke napatie DC-Link
TEI_high Vnutorna teplota elektronickych suc¢asti vysoka
TM_high Teplota motora vysoka
TE_high Vysoka teplota fazy vystupu
P_Limit Obmedzenie vykonu aktivované
L_high Impedancia linky privysoka (napatie DC Link nestabilné)
I_Limit Obmedzenie napétia aktivované

Napatie DC Link
Adresa: D013

Databyte
UzV = =55

Ref. Uz (V) na adrese (D1A0)

- ReferenceUzV

Teplota modulu napajania
Adresa: D015

TModul[° C] = Databytes
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Teplota motora
Adresa: D016

Tototor [°C] = Databytes

Teplota elektronickych sucasti
Adresa: D017

Tgr [°C| = Databytes

Vykon
Adresa: D021
PW]= % - ReferenceUz[V] - Referencelz[A]

ReferenceUz|[mV| = Databytes - 20mV
Referencelz[mA] = Databytes - 2mA

Ref. Uz [mV] na adrese [D1AQ]
Ref. Uz [mA] na adrese [D1A1]

Adresa zariadenia
Adresa: D100

Fanaddress = Databytes(LSB)

Zdroj nastavenej hodnoty
Adresa: D101
Tento parameter ur€uje zdroj, z ktorého sa prevzala nastavena hodnota:

Hodnota Zastavenie motora

0 Analégovy vstup 0—10V

1 RS485 (Standardna nastavena hodnota podla parametra D001)

Aktivacia zastavenia motora (P1)
Adresa: D112

Hodnota ‘ Zastavenie motora
0 Motor bezi nepretrzite (aj v pripade nastavenia hodnoty = 0)
1 Motor sa zastavi v pripade nastavenia hodnoty = 0

Maximalna rychlost’
Adresa: D119

Mazimumspeed [rpm| = Databytes
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Cas narastu
Adresa: D11F
©  Ramptime [s] = Databytes - 2, 5s

Cas poklesu
Adresa: D120

Ramptime [s] = Databytes - 2,5s
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PLC2
PREVADZKA V CHLADNOM POCASI

Informacie o prevadzke v chladnom pocasi

BAC zariadenie méze byt prevadzkované pri teplotach okolitého prostredia pod bodom mrazu a bude spravne
fungovat, ked budu dodrzané urcité opatrenia: Niz8ie su uvedené vSeobecné pokyny, ktoré by sa mali
dodrziavat, aby sa minimalizovala moznost zamrznutia. Pretoze tieto pokyny nemézu zahfiat vSetky situacie,
ktoré by mohli nastat pri planovanom spbsobe prevadzky, ktory bol navrhnuty na zaklade predchadzajucich
skusenosti, musi projektant systému a prevadzkovatel jednotky dékladne preskumat cely systém, posudit
umiestnenie zariadenia, skontrolovat riadiace prvky a prisluSenstvo pre zaistenie spolahlivej prevadzky po celu
dobu.

Ochrana proti zamrznutiu vody v zbernej vani

Pokial chcete zabranit zamrznutiu ziskanej vody, do zbernej vane sa musia nainstalovat ohrievace alebo sa
musi pouzit zberna nadrZz mimo chladiaceho zariadenia vo vyhrievanom interiéri. V pripade sezénneho
odstavenia po¢as obdobia chladného po€asia odpori¢ame zbernu vanu a €erpadlo vypustit.

Vypustenie vane a ¢erpadla bude potrebné aj v pripade, Ze sa predpoklada sucha prevadzka, a to dokonca aj
ked su nainStalované ohrievace zbernej vane. Tieto ohrievae nezabrania zamrznutiu vody v zbernej vani
pocas suchej prevadzky pri teplotach okolitého prostredia pod bodom mrazu. NajvhodnejSim rieSenim z
hladiska flexibilného prepinania medzi mokrou a suchou prevadzkou je umiestnenie zbernej nadrze vo
vyhrievanom vnutornom priestore mimo chladiaceho zariadenia, pretoZe v tomto pripade je ochrana vody v
zbernej nadrzi zabezpe€ena po cely €as. Pre pripad pouzitia suchej prevadzky je potrebné zaistit, aby potrubie
pridavnej vody bolo uzavreté a doplfiovaci ventil bol Upine odvodneny.

Termostaty pre elektrické ohrievace zbernej vane pre toto zariadenie su nastavené k udrzaniu teploty vody v
nadrzi na 4°C.

POZOR
Prepina¢ vykurovacich telies pri vypustani zbernej nadrze.

Regulacia vykonu

Okrem toho, Ze je potrebné zaistit ochranu vody v zbernej vani, musia byt tiez vSetky nechranené vodné
potrubia, najma potrubie pridavnej vody, opatrené vyhrievacimi kablami a zaizolované.
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Je potrebné chranit cirkulujucu vodu pri klesajucich teplotach okolitého prostredia bliziacich sa bodu mrazu v
pripade, Ze systém pracuje pri nizkom zatazeni. Va&sina «kritickych » situacii nastane vtedy, ak pri teplotach
okolitého prostredia pod bodom mrazu pracuje zariadenie s nizkym zatazenim. NajdélezitejSou podmienkou
pre ochranu skrapanej vody je regulacia vykonu pomocou nastavenia priechodu vzduchu tak, aby sa teplota
skrapanej vody udrzala minimalne nad 10 °C.

Pozadovany spdsob priradenia kapacity chladenia k zatazi a podmienkam pocasia je Uprava pradenia vzduchu
znizenim rychlosti ventilatora vSetkych paralelnych ventilatorov. Su potrebné CastejSie vizualne kontroly, aby sa
potvrdilo, Ze nedochadza k tvorbe ladu a je zabezpefena spolahliva prevadzka.

Neodporuca sa cyklus skrapaného Eerpadla ako prostriedok riadenia vykonu jednotky.

Skrapacie ¢erpadla sa musia vypnut v pripade, ze ventilatory bezia pod minimalnu stanovenu rychlost alebo su
necinné (pozrite si tabulku "Prevadzkova logika" below.). Prevadzka s Eerpadlom, ale bez ventilatorov,
neposkytuje ziadnu podstatnu kapacitu chladenia, no mdze viest k tomu, Ze sa objavi malé kvapkanie zo
systému na zachytavanie vody. Z tohto dévodu sa tomuto prevadzkovému reZimu treba vyhybat.

Ugelom spinada vypnutia pri nizkej hladine na ochranu &erpadla je chranit &erpadlo pred prevadzkou nasucho v
pripade nedostatku pridavnej vody alebo extrémnej straty vody. Stav alarmu je mozné skontrolovat pred
spustenim Cerpadla, ale nemal by byt brany do Uvahy poc&as prvej minuty spustenia Eerpadla, pretoze aktivacia
Cerpadla mbze spdsobit' zniZzenie hladiny vody, €o mdZe vyvolat alarm. Normalna pridavna voda stabilizuje
hladinu vody po kratkej dobe.

V pripade, Ze alarm nizkej hladiny vody signalizuje, Ze v nadrZi na studenu vodu nie je dostatok vody na
zaistenie spravnej prevadzky, Cerpadlo by sa malo zastavit (po oneskoreni trvajucom 60 sekund) a po overent,
Ze hladina vody v nadrzi je na spravnej urovni by sa malo len ru¢ne restartovat.

V pripade, Ze sa alarm nizkej hladiny vody v Cerpadle pouZiva na zastavenie ¢erpadla, mala by sa

zaclenit vhodna riadiaca logika, aby sa zabranilo nepravidelnému chodu motora. Po zastaveni
striekacieho €erpadla bude voda v suspenzii odtekat spat do nadrze a hladina vody sa zvysi nad vystraznu
uroven, ¢im sa alarm okamzite resetuje. Po vyrieSeni alarmu nizkej hladiny vody sa odporuca ruéné resetovanie
alarmu. Casté spustanie/zastavovanie alebo nepravidelny chod motora po$kodzuju motor.

Alarm vysokej hladiny je umiestneny tesne pod uroviiou prete€enia a je uréeny na to, aby varoval v pripade, Ze v
systéme doplfiovania pocas dbjde pocas prevadzky k takejto situacii. Pri vypinani Cerpadla mbze dojst k
aktivacii alarmu. Spina¢ mozno pouzit aj na plnenie jednotky po uplynuti doby vypnutia pred spustenim
Cerpadla.

Prevadzkova logika

V zaujme predchadzaniu potrebe rozmrazovania, ¢o najdihSie nechaijte jednotku bezat v rezime na sucho (bez
postrekovej vody). Ked sa skuto€na kondenzacna teplota priblizi kondenzacnej teplote stanovenej pre letné
obdobie, priCom ventilatory budu beZat na maximalnu rychlost a sucha prevadzka uz nebude vhodna na
zabezpecenie uplného odvodu tepla, je mozné aktivovat rozprasovacie ¢erpadlo. Rychlost ventilatora by sa
mala udrziavat medzi minimalnou rychlost ventilatora pre &erpadlo a uroviiou maximalneho poctu zimnych
otacok ventilatora (pozri tabulku). Je potrebné zamedzit Castému prepinaniu medzi prevadzkou na mokro a na
sucho.

Ak je na rovnakom okruhu chladenia namontovanych viacero jednotiek Polairis™, odporuca sa vSetky jednotky
nechat bezat na sucho, kym sa nedosiahne maximalna rychlost ventilatora a kondenzacna teplota stanovena
pre letné obdobie. Pri rastucej poziadavke na odvod tepla sa musia jednotlivé jednotky postupne prepnut na
mokru prevadzku, ¢im sa zablokuju otacky ventilatora pri minimalnej rychlosti ventilatora pre €erpadlo (pozri
tabulku). Ked budu vsetky jednotky bezat v mokrom rezime, rychlost ventilatora bude mozné nadalej zvySovat
pri vSetkych jednotkach sucasne, a to az po maximalnu rychlost ventilatora pre zimné obdobie (pozri tabulku).
Pri jednotkach, kde sa o€akava, Ze budu v mrazivom pocasi fungovat dlhodobo, je potrebné pouZit vibraény
spinac, ktory napomaha pri véasnom rozpoznavani hromadenia ladu.

Ked jednotka nepracuje po¢as zimnych podmienok, funkcia priestorového ohrievaca sa aktivuje, pokial su
motory pod napatim. Motory tak budu beZat pri nizkych otéa€kach (cca 40 ot./min.).

Pozrite si "Specifické funkcie" on page 16 pre viac detailov.
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Minimalna rychlost’ ventilatora Maximalna rychlost’ ventilatora pre

pre cerpadlo zimné obdobie
PLC2 xxx-0403E-H 400 ot./min. 550 ot./min.
PLC2 xxx-0406E-K 400 ot./min. 550 ot./min.
PLC2 xxx-0409E-L 400 ot./min. 550 ot./min.
PLC2 xxx-0512E-M 400 ot./min. 550 ot./min.
PLC2 xxx-0812E-K 150 ot./min. 350 ot./min.
PLC2 xxx-0818E-K 150 ot./min. 350 ot./min.
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PLC2

POSTUPY PRI UDRZBE

Kontroly a nastavenia

ZBERNA NADRZ NA VODU A SACIE SITA

Zberna nadrz na vodu by sa mala pravidelne kontrolovat. Necistoty, ktoré sa mézu nahromadit v nadrzi alebo
na sacich filtroch, je potrebné odstranit.

Stvrtroéne, alebo &astejsie, ak je to potrebné, celt zbernl nadrz s vodou vypustit, vygistit' a vyplachnut gistou
vodou, aby sa odstranil kal a sedimenty, ktoré sa obvykle zbieraju v nadrzi pocas prevadzky.

Pri preplachovani nadrze, by sa mali sacie filtre vratit spat do systému, aby sa zabranilo usadeninam. Po
preplachnuti nadrze, sacie filtre by mali byt odstranené, vycistené a vratené pred znovu naplnenim nadrze
Cerstvou vodou.

POZOR
NEPOUZIVAJTE KYSELINU NA CISTENIE SACICH SIT

Vzdialena zberna nadrz

Hladina vody vo vani zariadenia skon$truovaného pre prevadzku s oddelenou nadrzou zavisi na prietoku
cirkulacnej vody, velkosti odtoku, ich mnoZstvu, ich umiestneniu a navrhu odtokového potrubia. Jednotka
navrhnuta pre prevadzku s oddelenou nadrzou je dodavana bez zostavy doplfiovacieho ventilu a plavaku a
prevadzkovu vySku hladiny nie je mozné nastavit.

PRISTUPOVA MRIEZKA

Len pre modely 8' PLC2

1. Pred prvym spustenim prerezte popruhy, ktoré brania v pohybe pristupovej mriezky po€as prepravy.
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2. Zo zvislych stipcov odstrarite ochranni gumu.
3. Tahaijte pristupové mriezky smerom k sebe, kym sa nezamknu v prevadzkovej polohe. Zaénite so spodnou
pristupovou mrieiku a pokraCujte smerom nahor.

POZOR
Pred spustenim sa presvedcte, ze su vSetky pristupové mriezky v prevadzkovej polohe!

PREVADZKOVA HLADINA A PRIDAVNA VODA

Pred prvym uvedenim do chodu treba odstranit popruhy pouzité na zafixovanie gulového plavaka po¢as
prepravy, ako aj ochranné vrecko, v ktorom je gufovy plavak zabaleny.

Zafixovanie a zabalenie gulového plavaka

Prevadzkova vySka hladiny vody nad dnom zbernej vane pocas prevadzky.
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Prevadzkova hladina vody

Vypustenie
Prevadzkova vyska hladiny
Prepad

o N =

Dno zbernej vane

Regulaciu prevadzkovej hladiny vody zabezpecuje ventil pridavnej vody, pozadované prevadzkové hladiny
vody su uvedené v nasledujucej tabufke.

Prevadzkova vyska hladiny vody

(merana od dna zbernej vane)

(mm)
PLC2 XXXX-0403E-H 227
PLC2 XXXX-0406E-K 227
PLC2 XXXX-0409E-L 227
PLC2 XXXX-0512E-M 249
PLC2 XXXX-0812E-K 340
PLC2 XXXX-0818E-K 340

VySky prevadzkovych hladin nadrze na student vodu

Pismeno ,x“ predstavuje Ciselné premenné v oznaeniach modelov.

Ak chcete skontrolovat prevadzkovu hladinu vody, postupujte nasledovne:
1. Vypnite ventilator/y, ale Cerpadlo (a) nechajte bezat.

POZOR
Pred zasahom do jednotky sa presvedcte, ze su ventilatory uzamknuté.

Zmeraijte vySku od dna zbernej vane po hladinu vody a porovnajte to s poZadovanou hodnotou z tabulky.
Skontrolujte ventil na tesnost a vymerite sedlo ventilu, ak je to potrebné.

Skontrolujte, ¢i sa rameno plavaku volne pohybuje a i gulovy plavak plava a uzatvara ventil.

Ubezpedéte sa, Ze dodavané mnoZstvo pridavnej vody zodpoveda potrebe.

aobrwbd

Poznamka: Tento postup sa nevztahuje:
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* nazariadenie vybavené elektrickym doplfiovanim vody
* pripad, kedy je zberna vafia umiestnena vo vyhrievanom vnutornom priestore mimo chladiace
zariadenie

Ak je pouzity plavak pre riadenie prevadzkovej hladiny, je potrebné urobit jeho po€iatoéné nastavenie a dalej ho
pravidelne nastavovat.

Plavak, ktory ovlada doplfiovaci ventil pridavnej vody, je namontovany na tiahlo so zavitom, ktoré je v spravne;j
polohe uchytené pomocou kridlovych matic (pozri obrazok nizsie).

Zostava doplriovacieho ventilu pridavnej vody

Gulovy plavak
Tiahlo so zavitom po celej dizke
Kridlové matice

Zostava ramena plavaku

o 0D~

Plavakovy ventil

POZOR
TLAK PRIDAVNEJ VODY PRE DOPLNOVACI VENTIL BY MAL BYT MEDZI 1 A 3,5 BAR.

Ak chcete vykonat pociato€né nastavenia vysky vodnej hladiny, naplfite varfiu vodou aZz 2 cm nad prevadzkovou
hladinou. Nastavte kridlové matice gufového plavaka tak, aby bol ventil pine zavrety.

Pred prvym spustenim zariadenia naplrite vanu az 1 cm pod uroviiou prepadu (podstréte gulovy plavak).

Za podmienok normalneho prevadzkového zataZenia toto nastavenie by malo vytvorit spravnu prevadzkovu
vysku hladiny vody. Pri nizkom zatazZeni vy$ka prevadzkovej hladiny vody sa bude zvac¢3ovat a bude potrebné
ju znova nastavit..

Je potrebné, aby sa nadrz jednotky starostlivo sledovala a aby sa hladina vody v priebehu prvych 24 hodin
prevadzky v pripade potreby nastavila.

ODKALOVANIE

V pripade plynulého prepustania s davkovacim ventilom na vypustacom potrubi, zaistite, aby bol ventil plne
priechodny, a Ze vypustana voda méze volne vytekat. Zmerajte mnozstvo odpustenej vody takym spbésobom,
Ze zmeriate dobu, potrebnu na doplnenie daného objemu.

Pre automatické odkalovanie, u ktorého sa pouziva riadenie na principe vodivosti, zaistite, aby sonda pre
meranie vodivosti bola Cista, a aby odkalovaci elektromagneticky ventil bol prevadzky schopny Pokial nemate
nejaky Specificky postup pre nastavenie, musi spolo¢nost, ktora pre vas zaistuje Upravu vody, skontrolovat a
zadat nastavené hodnoty. Pokial nemate nejaky Specificky postup na nastavenie, musi spolo€nost, ktora pre
vas zaistuje upravu vody, skontrolovat' a upravit nastavené hodnoty.

S
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ZOSTAVA OHRIEVACA ZBERNEJ VANE

Ohrievace zbernej vane mdzu pracovat iba v zime, aby sa zabranilo zamrznutiu vody v nadrzi, ked su vodné
Cerpadla a ventilatore vypnuté.

Za Ziadnych okolnosti by ohrievale zbernej nadrZze nemali fungovat v ostatnych obdobiach, pretoZe by mohli
potencialne zohriat ziskavanu vodu v nadrzi na také hodnoty teploty, ktora je priazniva pre rast a mnozenie
baktérii. Kazdych Sest mesiacov skontrolujte, Ze je termostat ohrievaCov spravne nastaveny a vycisteny.
Skontrolujte taktiez, ¢€i je ovladacie a bezpe&nostné zariadenie, ako napriklad spinace nizkej hladiny, funkéné,
Cisté a spravne zapojené do ovladacieho obvodu.

POZOR
ZOSTAVY OHRIEVACOV MOZU BYT HORUCE

ROTACIA VENTILATORA (VENTILATOROV) A GERPADLA (CERPADIEL)

Ventilatory sa musia ota€at’ bez odporu a ako aj ventilatory, tak i €erpadla sa musia ota&at' v sprdvnom smere,
ktory je oznaCeny Sipkami na prislusnom zariadeni. Nezacinajte v opaénom smere, ako je uvedené.
Skontrolujte spravne fungovanie nasledovne:

1. Zastavte ventilator (y) a Cerpadlo (a).

POZOR
Pred zasahom do jednotky sa presvedc¢te, ze su ventilatory uzamknuté a nehybné.

2. Pretocte ventilator ru€ne, aby ste zistili, i sa ota€a bez odporu. Odstrarite prekazky, ak sa tam nachadzaju.
3. Zapnite Cerpadlo (&) a skontrolujte, €i sa otaca spravnym smerom ako je oznacené Sipkami na kryte
Cerpadla. Ak je otaCanie nespravne, zastavte ¢erpadlo a opravte elektrické zapojenie.

POZOR
Pred uzamknutim pristupovych dvierok sa presvedcte, ze vsetci jednotku opustili.

4. Zapnite ventilator a skontrolujte, &i sa ota€a sprdvnym smerom ako je oznacené Sipkami na skrini
ventildtora. Ak sa ota€a nespravnym smerom, zastavte ventilator(-y) a obratte sa na BAC.

Ak ventilator(-y) a/alebo motor(-y) stoja, hriadel sa musi prilezitostne otacat a musi sa vykonat ru¢na
kontrola, aby sa zabezpecilo, Ze nie su zablokované pocas statia. Ak je Cerpadlo alebo ventilator
zablokovany, musi sa pred spustenim uvolnit.
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Smer otacania ventilatora je potrebné kontrolovat pri uvadzani do prevadzky, ale aj po kazdej aktualizacii softvéru.

NAPATIE A PRUD ELEKTROMOTORA

Skontrolujte napatie a prud vo vSetkych troch fazach (na svorkovnici mimo jednotky) elektromotorov ventilatora

a Cerpadla. Prud by nemal prekrocit hodnotu uvedenu na vyrobnom &titku.

Ked' su motory uloZené vo vnutri jednotky, pred opatovnym spustenim je potrebné skontrolovat izolaciu motora

pomocou testera izolacie Megger

1. Skuska odolnosti izolacie — minimalna hodnota by mala byt 1 megaohm (1 000 000 ohmov). (neplati pre
motory ventilatorov EC)

2. Pokial su namontované termistory, ich kontinuitu treba skontrolovat multimetrom, ale nikdy nie testerom

Megger.
3. Zaistite, aby napajacie napatie a frekvencia zodpovedali hodnotam uvedenym na Stitku elektromotora.

4. Hriadel sa musi vofne otacat.

5. Zapojte Cerpadla elektromotor v sulade so schémou zapojenia podfa znazornenia na $titku a/alebo
svorkovnici elektromotora. Motory ventilatora su pripojené k svorkovnici mimo jednotky.

6. Zapnite zariadenie a skontrolujte, i hodnoty odberu elektrického pradu neprekracuju hodnoty uvedené na

Stitku.

Ak je elektromotor uloZeny, prislusné miesto musi byt Cisté a suché a hriadel by sa mal prileZitostne
otacat. Skladovacie priestory by nemali byt vystavené vibraciam.

POZOR
RYCHLE CYKLICKE STRIEDANIE ZAPINANIA A VYPINANIA MOZE VIEST K PREHRIATIU
MOTORA VENTILATORA.

Ovladacie prvky odpora¢ame nastavit tak, aby umozfiovali maximalne 6 cyklov zapnutia a vypnutia za hodinu.

ELEKTRICKE SPOJE

Pred uvedenim jednotky do prevadzky skontrolujte a dotiahnite elektrické kontakty. Po&as prepravy mohlo déjst
k uvolnenie niektorych kontaktov, ¢o predstavuje riziko prehriatia alebo poklesu napatia. Kontroly odpori¢ame
vykonavat aj kazdy polrok pocas prevadzky.
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NEZVYCAJNY HLUK A VIBRACIE

Nezvy¢ajny hluk a/alebo vibracie su vysledkom nespravneho fungovania alebo poruchy mechanickych Casti
zariadenia alebo vysledkom prevadzkovych problémov (neoCakavané vytvaranie namrazy). Ak k tomu ddjde,
po vykonanych okamzitych napravnych opatreniach je potrebna dékladna kontrola celej jednotky. Ak je to
nutné, obratte sa na svojho miestneho zastupcu spoloénosti BAC o pomoc.

Kontrola a napravné opatrenia

CELKOVY STAV ZARIADENIA

Kontrola by sa mala zamerat na nasledujuce oblasti:

+ Po8kodenie protikoréznej ochrany.

* Znamky tvorby vodného kamena alebo vzniku korézie

* Akumulacia necistét a usadenin

» pritomnost biologickych povlakov

Mensie poskodenia protikoréznej ochrany pred sa MUSIA €o najskor opravit, aby sa zabranilo zva¢Seniu
rozsahu poskodenia. Pri hybridnom povlaku Baltibond®pouzite stipravu (Cislo dielu 160550). Vacsie
poskodenie by malo byt oznamené miestnemu BAC zastupcovi.

Ak sa tam vyskytuju stopy vodného kamenia (viac ako 0,1 mm) alebo korézia, rezim Upravy vody musi byt
skontrolovany a upraveny dodavatelom.

Pri odstranovani necistét a usadenin sa riadte tymto postupom "Cleaning Procedures" on page 1.

Ak sa tam nachadzaju stopy biologickych povlakov, systém vratane potrubia by mal byt vypusteny,
preplachnuty a vyc€isteny od slizov a inych organickych necistot. Znova naplrite systém vodou a urobte
jednorazovu Upravu vody biocidmi. Skontrolujte hodnotu pH a G¢inok biocidov na prebiehajucu Upravu vody.
Dérazne sa odporuca ¢asto kontrolovat jednotku po¢as mimoriadne chladnych podmienok okolia, kedy
kontrolujte a odstrariujte pripadny nahromadeny sneh &i f'ad.

SEKCIA VEDENIA TEPLA

Postup kontroly je nasledovny:
1. Vypnite ventilator (y) a Cerpadlo (a).
2. QOdstrarite eliminatory uletu a otvorte pristupové dvere.
3. Skontrolujte vymenniky, pokial ide o
- upchanie
- poskodenie
- kordzia
- znedistenie, zanesenie
4. Po vykonani kontroly, nainstalujte eliminatory uletu, zatvorte pristupové dvere a spustite ventilator (y) a
Cerpadlo (a).

Odstranite vSetky cudzie predmety z vymennikovej sekcie (vymennikovych sekcii).

VSetky poskodenia alebo skorodované plochy je potrebné opravit. Obratte sa na miestneho zastupcu
spolo¢nosti BAC a poziadajte o pomoc.

MenSie nanosy mozno zvy€ajne odstranit chemicky alebo do€asnou zmenou programu pre upravu vody
Obratte sa na spolo€nost zameranu na Upravu vody, ktora vam poradi. Vacsie znedistenie a zanesenie si
vyzaduju vycCistenie a preplachnutie v sulade s tymito postupmi "Cleaning Procedures" on page 1.
NajdélezitejSie na zabranenie zanasania je pravidelna kontrola celkového poctu aerébnych baktérii (TAB) a ich
udrzanie na prijatefnej urovni, a to je klu¢ k prevencii znecistenia.

ELIMINATORY ULETU

Postup kontroly je nasledovny:
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. Za prevadzky ventilatoru (ventilatorov) a Cerpadla (Cerpadiel) vizualne skontrolujte miesta, na ktorych

dochadza k zvy8enému uletu kvapiek.

Vypnite ventilator (y) a Eerpadlo (a) a vizuélne skontrolujte eliminatory uletu na:

- upchanie

- poskodenie

- nedistoty

- spravne ulozenie

Ak spozorujete niektory z vy$sie uvedenych problémov, zastavte ventilatory (y) a Cerpadlo (a) a demontujte
eleminétory uletu.

Vycistite eliminatory uletu od usadenin a cudzich predmetov. Odstrarite necistoty a vycistite zanesené
miesta. Vymernte poskodené alebo nefunkéné eliminatory uletu.

Nainstalujte eliminatory uletu a uistite sa, Ze su uchytené pevne a bez medzier.

POZOR
NESTUPAJTE NA ELIMINATORY ULETU.

DISTRIBUCIA VODY

Postup kontroly je nasledovny:

a ko=

N o

Vypnite ventilator(-y), ale nechajte Eerpadlo(-a) bezZat.

V pripade potreby skontrolujte a nastavte postrekovaci tlak.

Demontujte eliminatory uletu.

Vizualne skontrolujte, €i trysky rozstrekuju vodu spésobom, ktory je zobrazeny na niZ8ie uvedenom obrazku.
Vypnite Eerpadlo (&) a vycistite rozvody vody od necistét a cudzich predmetov. Preverte, &i postrekovacie
trysky a pripojky sa nachadzaju na svojom mieste a Ci su Cisté. Vymerite poSkodené alebo chybajice trysky.
Nainstalujte eliminatory uletu a uistite sa, Ze su uchytené pevne a bez medzier.

Zapnite ventilator (y) a Cerpadlo (a).

Spbésob rozstreku trysky

ZBER VODY

Postup kontroly je nasledovny:

1.

Vypnite ventilator (y) a ¢erpadlo (a).

POZOR
Pred zasahom do jednotky sa presvedc¢te, ze su ventilatory uzamknuté a nehybné.

S
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2. Mierne naklonte pristupové mriezky, ¢im ich uvolnite z prevadzkovej polohy a nechajte ich zasunut sa spat
do jednotky. Najprv za&nite hornou pristupovou mriezkou a postupujte nadol. Vytvorite si tak dostatoény
priestor na inSpekciu.

3. Co kontrolovat pri indpekcii zbernych kanalov vody:

upchanie

poskodenie

kordzia

znedistenie, zanesenie

4. Odstrante akékolvek zanesené miesta.

5. Tahaijte pristupové mriezky smerom k sebe, kym sa znova nezamknu v prevadzkovej polohe. Zaénite so
spodnou pristupovou mriezkou a pokra&ujte smerom nahor.

POZOR
Pred spustenim sa presvedcte, ze su vSetky pristupové mriezky v prevadzkovej polohe!

6. Odstrarte akékolvek zanesené miesta a vycistite kanaly na zber vody.
7. Rovnakym spdsobom, ktory sa pouzili pri ich demontazi, znova namontujte vSetky kanaly na zber vody.
8. Znova namontujte horné panely na vedenie vody.

POZOR
Pred uzamknutim pristupovych dvierok sa presvedcte, ze vSetci jednotku opustili.

9. Zapnite ventilator(-y) a Cerpadlo(-a).
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VENTILATOR A MOTOR

Pocas prevadzky je nutné vydistit vonkajSi povrch motora a ventilatora najmenej raz za 6 mesiacov (alebo @
CastejSie v zavislosti od podmienok na jeho stanovisku), aby sa zabezpecilo spravne chladenie elektromotora a @
predi$lo sa nevyvazenosti kolesa ventilatora. Stvrtroéne alebo raz za 6 mesiacov skontrolujte:

» Elektrické spoje

* Ochranné zariadenia elektromotora

* Odber elektrického pradu

* Loziska elektromotoru na hluénost/prehriatie.

* Kordziu alebo usadeniny na externom povrchu motora a ventilatore.

* Poskodenie lopatiek a krytu ventilatora.

» 'V pripade potreby upchatie kondenzaénych otvorov motora.

Cistenie vonkajsieho povrchu motora a ventilatora:

* Nepouzivajte vodnu dyzu ani vysokotlakovy CistiC.

* Nepouzivajte Ziadne kyseliny ani Cistiace €inidla na baze rozpustadiel.

» Na dCistenie nepouZivajte Ziadne ostré ani Spicaté predmety.

POZOR
Dbajte na to, aby ste pocas €istenia nedemontovali ziadne spony so zavazim.

POZOR
Z dévodu zachovania bezpeénosti konstrukcie vymienajte naraz iba 1 ventilator.
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CERPADLO SKRAPACEJ VODY

Cerpadlo BAC obsahuje mechanické tesnenie medzi krytom a motorom &erpadla. Spravnu funkciu tesnenia je
potrebné Stvrtrocne kontrolovat a v pripade potreby ho vymenit.

Zarucné krytie na tesnenia Cerpadla podlieha ur€itym obmedzeniam. PoSkodenie, ktoré sa primarne pripisuje
problémom, ako su lepkavé tesnenia, chod nasucho, chemické utoky a znecistenie pevnymi latkami, nespadaju
do rozsahu nasej komplexnej zaruky.

V pripade poruchy tesnenia v zaruénej dobe bude poskytnuta nahradné tesnenie. Je vSak dblezité
poznamenat, Zze zaruka nezahffia pracu pri vymene chybnych dielov.

Aby sa predislo poskodeniu tesnenia, ¢erpadla by sa mali pred spustenim naplnit vodou. Zarover je potrebné
sa rukou uistit, Ze Cerpadlo sa da volne otacat, aby sa prediSlo prasknutiu, ku ktorému moze dojst’ v dosledku
lepkavého tesnenia po dlhsej dobe necinnosti.

Spustenie

» Cez dopliovaci ventil napliite nadrz na studenu vodu €istou vodou, a to az po Uroven pretecenia.

+ Nastavte plavak doplfovacieho ventilu tak, aby sa voda uzavrela na Urovni prete€enia.

» Spustite rozpraSovacie Cerpadlo.

» Otvorte ventil vo vypustacom potrubi jednotky.

» Spustite motory ventilatorov.

» Nastavte odvzdusiiovanie zatvorenim alebo otvorenim odvzdustiovacieho ventilu.

+ Ked je jednotka v prevadzke, skontrolujte prud a napatie motorov ventilatorov pri tepelnom zatazeni
jednotky v teplom okolitom prostredi. Prud by nemal prekrogit hodnotu uvedenu na vyrobnom Stitku.

+ Skontrolujte funk&nost volitefného vibracného vypinaca.

Po 24 hodinach prevadzky pri tepelnej zatazi vykonajte nasledujice postupy:
» Skontrolujte, &i jednotka nevykazuje nezvycajny hluk alebo vibracie.

» Skontrolujte prevadzkovu hladinu vody v nadrzi na studenu vodu.

+ V pripade potreby nastavte doplfiovaci ventil.

« Skontrolujte napnutie remenia a v pripade potreby ho upravte.

ELEKTRICKY BALIK NA KONTROLU HLADINY VODY (VOLITELNY)

Balik elektrickej kontroly hladiny vody (volitelny) udrzuje konstantnu vysku hladiny vody v zbernej nadrzi
chladenej vody nezavisle od zmien chladiaceho zatazenia a kolisania tlaku privodu vody. Skontrolujte kazdych
6 mesiacov, Ci su vietky komponenty (ventil, plavakovy spinac) v prevadzkyschopnom stave a Cisté.

Pri uvadzani veze do prevadzky by sa mala ru¢ne naplnit az po uroven prepadu (podstréte gulovy plavak), aby
sa pri prvom spusteni zabranilo saniu vzduchu z ¢erpadla.

POZOR
Pri demontazi plavakového spinac¢a kvoli €isteniu sa uistite, €i je spina¢ pri opatovhom
namontovani presne na tom istom mieste, v opaénom pripade nebude fungovat’ spravne.

Postupy Cistenia

MECHANICKE CISTENIE

Udrziavanie vasho odparovacieho chladiaceho zariadenia (a prislusnych pripojenych systémov) v Cistote
umozni zachovanie vykonnosti a pomoéZze zabranit nekontrolovatefnému rastu bakteriologického znedistenia.
Odporucané postupy pri Cisteni st uvedené nizSie:
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vody.

2. Odstrarite mriezky ventilatora, eliminatory a vypustite vodu zo systému. Neodstrarujte saci filter zbernej
nadrze.

3. Ocistite usadeniny z vonkajsieho povrchu, motora ventilatora (ventilatorov) a z ventilatora (ventilatorov)
pomocou makkej kefy a v pripade potreby pouzite mydlova vodu.

4. Vnutro zariadenia umyte (mydlovou) vodou a jemnou kefou. Ak je to potrebné, pouzite vysokotlakovy prud

vody.

Odstranite vSetky usadeniny zo systému rozvodu vody a v pripade potreby vycistite vietky upchaté trysky.

V pripade potreby je mozné trysky a priechodky demontovat, aby sa mohli vycistit.

Odstrante usadeniny z vymennikovej sekcie (trubkového hada) a z kanalov na zber vody.

Vyplachnite systém Cistou vodou a potom ju vypustite, aby sa odstranili nahromadené nedcistoty.

Demontuijte, vycCistite a znovu namontujte saci filter zbernej nadrze.

Ocistite usadeniny z ochrannych mriezok ventilatora a eliminatorov uletu pomocou vysokotlakového pradu

vody a namontujte ich naspat.

10.Kontrolné dvierka a kryty pristupovych otvorov odistite od usadenin pomocou makkej kefy a (mydlovej) vody

11.Zatvorte vypustanie a otvorte doplfiovanie pridavnej vody. Naplfite systém Cistou vodou az po Uroven
prepadu.

1. Odpojte ventilator a elektromotor (elektromotory) Cerpadla (Cerpadiel) a zastavte doplfiovanie pridavnej @
®

o

© N

DEZINFEKCIA

Dezinfekcia Vasho chladiaceho systému méze byt potrebna v pripade vysokej koncentracie aerobnych baktérii
al/alebo baktérie Legionella. Dezinfekcia sa takisto odporuca pri odparovacich chladiacich systémoch pred
zacatim procesu Cistenia v pripade, Ze je vopred znama alebo oCakavana vysoka hladina baktérii.

Niektoré miestne alebo narodné smernice tiez odporucaju dezinfekciu pred prvym spustenim systému, po
dlh§om vypnuti systému, po beZznom &istiacom procese alebo v pripade vyznamnych Uprav systému.
Dezinfekcia sa musi uskutoCnit' v stlade s prislusnymi pracovnymi postupmi.

Typicka dezinfekcia sa robi s pouzitim roztoku hyperchloridu sodného tak, ze sa udrzuje zvySkova hodnota
volného chldru 5 — 15 mg/l a jeho nésledna cirkulacia v systéme az 6 hodin. Vys8ia koncentracia chléru pocas
kratSieho ¢asového useku je mozna, avSak vyzaduje si vysSiu Uroven antikoréznej ochrany ako len
galvanizovana ocel. Pre dalSie informacie kontaktujte svojho zastupcu BAC.

Vyhybaijte sa pouzitiu nadmerného mnozstva chloru, kedZe méze viest k rychlej kordzii a poSkodeniu systému.
Chlérova voda by mala byt zbavena chléru pred jej vypustenim zo systému a po dezinfekcii musi byt systém
dokladne preplachnuty Cistou vodou.

Poriadne pravidelné monitorovanie biocidného programu vyznamne zniZuje potrebu vykonavania
Cistenia a dezinfekcie.
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PLC2 -
KOMPLEXNA UDRZBA

Informacie o komplexnej udrzbe

Na zabezpedenie maximalizacie vykonnosti vasho odparovacieho chladiaceho systému a minimalizaciu rizika
jeho odstavky sa odporuca zaviest program preventivnej idrzby a tiez ho potom désledne dodrziavat.

Vas miestny zastupca BAC vam poskytne pomoc pri zavadzani a vykonavani takéhoto programu. Preventivny
program udrzby musi nielen zabranit’ vyskytu zvySenych prestojov pri nepredvidatefnych a neo¢akavanych
okolnostiach, ale tiez zarudit, Ze sa pouziju iba vyrobcom schvalené nahradné diely, ktoré su navrhnuté tak, aby
sa dali bez problémov namontovat a za ich spravnu funkciu nesie pInu zaruku vyrobca. V pripade objednavania
autorizovanych Casti sa obratte na zastupcu spolo¢nosti BAC. Pri objednavani dielov je potrebné uviest sériové
Cislo zariadenia.

Aby bolo jednoduchsie vykonavat opravy zariadenia, odporic¢a sa mat na sklade tieto nahradné diely:

+ Gulovy plavak doplfiovacieho ventilu pridavnej vody (ak sa pouziva)

+ Upchavka doplfiovacieho ventilu pridavnej vody

* Rozstrikovacie trysky a priechodky.

+ Sadaremernov

«  Opravarenské (vylep$ovacie) stipravy Baltibond®

Trvajte na dodavke autorizovanych &asti, aby ste sa vyhli strate efektivnosti alebo prevadzkovych rizik, ktoré sa
mdzu vyskytnut v pripade pouzitia neautorizovanych Casti.

Dlhodobejsie skladovanie zariadenia v exteriéri

Ak je zariadenia potrebné skladovat vo vonkajSom prostredi priblizne po dobu jedného mesiaca (doba
skladovatelnosti) alebo dIhSie, pripadne sa musi uskladnit v naro€nych klimatickych podmienkach, je
nevyhnutné, aby instalujuci dodavatel vykonal urcité kroky zamerané na to, aby zariadenie zostalo v stave
zodpovedajucom optimalnym podmienkam. Tieto opatrenia obsahuju napriklad:

+ Otécanie ventilatorov raz mesaéne, minimalne 10 ota¢ok. Motory EC su vybavené funkciou vyhrevného
prvku, ktory ponecha motory v behu pri nizkej rychlosti (priblizne 40 ot./min.), kym bude zabezpe&ené ich
napajanie. Podrobnosti si pregitajte v kapitole 4: ,Komunikacia s motorom ventilatora — Specifické funkcie®.

» Hriadel motora €erpadla otocte raz mesacne, minimalne 10 otacok.

+ Pridanie susiacich latok dovnutra kontrolnych panelov.

» Zabalenie motora do neplastového ochranného materialu.

+ Odtoky na nadrziach na ochladenu vodu nechat otvorené.

« Zabezpecit, aby boli zariadenia uskladnené na vodorovnom povrchu.

+ Ziarovo pozinkované a nerezové cievky kondenzatorov BAC su pred dodavkou plnené nizkotlakovym
inertnym plynom vo vyrobe, aby sa zabezpecila optimalna vnutorna ochrana proti korézii. Odporuca sa
kontrolovat pretlak kazdych Sest mesiacov (pripojenim manometra k ventilu).

* Ochrana vSetkych sucasti z Ciernej ocele pomocou RUST VETO alebo prislusnym materialom na ochranu
pred kordziou

Kompletné pokyny vam poskytne miestny zastupca spolo¢nosti BAC.
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PLC2
ROZSIRENA PODPORA & INFORMACIE

Servisny expert pre zariadenia BAC

Ponukame sluzby a rieSenia na mieru pre chladiace veze a zariadenia BAC.

Originalne nahradné diely a vyplf — pre efektivnu, bezpeénu a celoro€nu spolahliva prevadzku.
Servisné rieSenia — preventivna udrzba, opravy, renovacie, Cistenie a dezinfekcia pre spolahlivu
bezproblémovu prevadzku.

Inovacie a nové technoldgie — Setrite energiu a zlepSite udrzbu modernizaciou svojho systému.
RieSenia na Upravu vody — zariadenie na kontrolu korézneho Supinatenia a proliferacie baktérii.

Dalsie informacie a konkrétnu pomoc vam poskytne miestny zastupca BAC na: www.BACservice.eu

Viac informacii

ODPORUCANA LITERATURA

Eurovent 9-5 (6) Recommended Code of Practice to keep your Cooling System efficient and safe. Eurovent/Cecomaf, 2002, 30p.
Guide des Bonnes Pratiques, Legionella et Tours Aéroréfrigérantes. Ministéres de I'Emploi et de la Solidarité, Ministére de I'Economie
des Finances et de I'Industrie, Ministére de I'Environnement, Juin 2001, 54p.

Voorkom Legionellose. Minsterie van de Vlaamse Gemeenschap. December 2002, 77p.

Legionnaires' Disease. The Control of Legionella Bacteria in Water Systems. Health & Safety Commission. 2000, 62p.

Hygienische Anforderungen an raumlufttechnische Anlagen. VDI 6022.

ZAUJIMAVE WEBOVE STRANKY

Baltimore Aircoil Company www.BaltimoreAircoil.com

BAC Service website www.BACservice.eu

Eurovent www.eurovent-certification.com
European Working Group on Legionella Infections (EWGLI) EWGLI

ASHRAE www.ashrae.org

Uniclima www.uniclima.fr

Association des Ingénieurs et techniciens en Climatique, Ventilation et Froid www.aicvf.org

Health and Safety Executive www.hse.gov.uk

POVODNA DOKUMENTACIA

Tento navod je pdvodne zostaveny v anglictine. Pre vase pohodlie poskytujeme preklady. V pripade
nesuladu ma pred prekladom prednost anglicky pdvodny text.
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CHLADIACE VEZE

CHLACIACE VEZE S UZAVRETYM OKRUHOM

LADOVA BANKA

ODPAROVACIE KONDENZATORY

HYBRIDNE PRODUKTY

DIELY, ZARIADENIA A SLUZBY

BLUE by nature
GREEN at heart

www.BaltimoreAircoil.com

Europe@BaltimoreAircoil.com

Miestne kontaktné udaje najdete na nasSej webovej stranke.

Industriepark - Zone A, B-2220 Heist-op-den-Berg, Belgium

© Baltimore Aircoil International nv
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